Kurz PRAVNI MINIMUM PRO PREKLADATELE A TLUMOCNIKY 2013-2014
pofadany na Pravnické fakulté Masarykovy univerzity v Brné

Rozsah kurzu: 2 semestry.

Vzdélavéni je rozdéleno na dvé Eésti:

Cist A probihd formou odbornych prednaSek v &eSting, Gfastnici jsou sezndmeni se
zakladni pravni problematikou (viz. obsah kurzu). Pfednaiejici jsou specialisté v pfisludnych
pravnich oborech 2 fad akademikd Pravnické fakulty MU, V kaidém semestru se uskuteéni
8 pfednalek, kaZda v rozsahu S vyucovacich hodin,

Cast B je koncipovdna |ako intenzivni jazykowy blok v rozsahu S po sobé jdoucich dndi, kaddy
v rozsahu 8 vyufovacich hodin. Obszhova ndplfi tematicky navazuje na cast A, je doplnéna
praktickymi priklady a prekladatelskymi zkuSenostmi. Jazykové bloky vedou lektofi z Centra
jazykového vzdéldvdni, Filozofické fakulty MU a zku$eni pfekladatelé,

1. semestr
CAST A: 1. Teorie prava
2. Fyzické a prawnické osoby, prévni Gkony
3. Ob&ansky soudni fad
4. Rodinné pravo
5. Zavarkove pravo
6. Viastnicke vrtahy
7. Zakiadni pojmy a instituty sprivniho prava
8. Cizinecké pravo

CAST B: Jazykowy blok

2. semestr

CASTA: 1. Préwo obchodnich spoleénasti
2. Smiuvni obchodni vitahy, privo cennych papird
3. Finanénl pravo
4. Zakdadni terminclogie a pribéh trestniho fizeni
5. Pracowni pravo
6. Privo Evropské unie
7. Mezindrodni privo soukromé a procesni, pravni refim mezindrodnich obchodnich
transakci
8. Rozhoddl fizeni a soudni fizeni

CAST B: Jazykowy blok
Jazykové bloky vakademickém roce 2013/2014 jsou nabizeny v anglickém, némeckém, ruském a

francouzském jazyce. Jazykowy blok v piisluiném jazyce je otewfen, je-li pocet pfihlddenych
minimalné 10 G&astnikd,



